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UZASADNIENIE

W kontekscie spoteczenstwa obywatelskiego w Europie Komisja przywiazuje wielka
wage do uproszczenia i uporzadkowania prawa wspdlnotowego, tak aby stato si¢ ono
bardziej przejrzyste i dostepne dla kazdego obywatela, otwierajac mu w ten sposob
nowe mozliwosci korzystania z przystugujacych mu konkretnych uprawnien.

Ten cel nie moze zosta¢ osiagnigty tak dlugo, jak liczne przepisy, ktore byty
wielokrotnie zmieniane, czgsto zasadniczo, pozostaja rozproszone, tak iz trzeba ich
szuka¢ czgéciowo w oryginalnym akcie, a czg§ciowo w poOzniejszych aktach
zmieniajacych. Wymaga to pracochtonnego poréwnywania wielu réznych aktow w
celu ustalenia obowiazujacych norm prawnych.

Z tego powodu kodyfikacja przepisow czgsto zmienianych jest potrzebna, aby prawo
wspolnotowe stalo si¢ jasne i zrozumiate.

Dlatego tez w dniu 1 kwietnia 1987 r. Komisja postanowita' zaleci¢ swoim
pracownikom, aby wszystkie akty prawne byly kodyfikowane nie p6zniej niz po
10 zmianach, podkreslajac, ze jest to wymaganie minimum i ze odpowiednie
jednostki powinny stara¢ si¢ nawet czes$ciej kodyfikowac teksty, za ktore sa
odpowiedzialne, aby zapewnic¢, ze przepisy wspolnotowe sg jasne i tatwo zrozumiale.

Konkluzje Prezydencji Rady Europejskiej w Edynburgu (grudzien 1992 r.)
potwierdzity to stanowisko’, podkreslajac wage kodyfikacii, ktéra daje pewno$é co
do prawa stosowanego wobec danej materii w danym czasie.

Kodyfikacja musi by¢ podejmowana w petnej zgodno$ci z normalng wspolnotowa
procedura legislacyjna.

Zwazywszy, ze zadne zmiany co do tresci nie moga by¢ wprowadzane do
kodyfikowanych aktéw, Parlament Europejski, Rada i Komisja uzgodnity, w drodze
porozumienia migdzyinstytucjonalnego z dnia 20 grudnia 1994 r., mozliwo$é
stosowania przyspieszonej procedury dla szybkiego przyjmowania kodyfikowanych
aktow.

Celem niniejszego wniosku jest skodyfikowanie rozporzadzenia Rady (EWGQ)
nr 737/90 z dnia 22 marca 1990 r. w sprawie warunkow regulujacych przywoz
produktow rolnych pochodzacych =z panstw trzecich w nastgpstwie wypadku
w elektrowni jadrowej w Czarnobylu®’. Nowe rozporzadzenie zastapi wiaczone do
niego akty®; niniejszy wniosek calkowicie zachowuje tre$é kodyfikowanych aktow,
zbiera je wigc jedynie razem, dokonujac tylko takich formalnych zmian, jakie
wynikaja z samego zadania kodyfikacji.

COM(87) 868 PV.

Zob. zatacznik 3 do czgsci A konkluzji.

Przygotowane zgodnie z komunikatem Komisji dla Parlamentu Europejskiego i Rady — Kodyfikacja
Acquis communautaire, COM(2001) 645 wersja ostateczna.

Zob. zatacznik 111 do niniejszego wniosku.
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Wnhiosek kodyfikacyjny zostal sporzadzony na podstawie wstepnej konsolidacji, we
wszystkich jezykach urzedowych, rozporzadzenia (EWG) nr 737/90 i aktow je
zmieniajacych, przygotowanej przez Urzad Oficjalnych Publikacji Wspolnot
Europejskich za pomoca systemu przetwarzania danych. Tam, gdzie artykulom
nadano nowe numery, korelacja pomig¢dzy stara i nowa numeracja zostala okreslona
w tabeli zawartej w zalaczniku IV do skodyfikowanego rozporzadzenia.
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| WV 737/90 (dostosowany)
2007/0101 (ACC)

Whniosek

ROZPORZADZENIE RADY

w sprawie warunkow regulujacych przywoz produktow rolnych pochodzacych z krajow

trzecich w nastepstwie wypadku w elektrowni jadrowej w Czarnobylu

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote FEuropejska, w szczeg6lnosci jego
art. X 133 <X,

uwzgledniajac wniosek Komisji,

uwzgledniajac opinie Parlamentu Europejskiego’,

uwzgledniajac opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego?,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)

|V

Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 737/90 z dnia 22 marca 1990 r. w sprawie
warunkow regulujacych przywoéz produktéw rolnych pochodzacych z panstw trzecich
w nastepstwie wypadku w elektrowni jadrowej w Czarnobylu® zostalo kilkakrotnie
znaczaco zmienione®. W celu zapewnienia jego jasno$ci i zrozumialosci nalezy je
zatem skodyfikowac.

2)

| ¥ 737/90 motyw 1

W nastgpstwie  wypadku  w elektrowni  jadrowej  w Czarnobylu ~ w dniu
26 kwietnia 1986 r.  zostalty = uwolnione do  atmosfery  znaczne  ilosSci
pierwiastkéw radioaktywnych.

DzU.C z,str..

DzU.C z,str..

Dz.U.L 82 z 29.3.1990, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporzadzeniem Rady (WE)
nr 806/2003 (Dz.U. L 122, 16.5.2003, str. 1).

Zob. zatacznik I11.



3)

| WV 737/90 motyw 3 (dostosowany) |

Nie naruszajac mozliwosci odwotania si¢ w przysztosci, tam gdzie to konieczne, do
przepisow rozporzadzenia Rady (Euratom) nr [3954/87 z dnia 22 grudnia 1987r.,
ustalajacego maksymalne dozwolone poziomy skazenia radioaktywnego srodkéw
spozywczych oraz pasz po wypadku jadrowym, lub w kazdym innym przypadku
pogotowia radiologicznego’], wzwiazku z istotnymi skutkami wypadku
w Czarnobylu, Wspoélnota [X> powinna <XI zapewniaé, ze produkty rolne
i przetworzone produkty rolne przeznaczone do spozycia przez ludzi, ktore moga by¢
skazone, s3 wwozone na terytorium Wspolnoty wylacznie na podstawie wspdlnych
uregulowan.

4)

| ¥ 737/90 motyw 4

Te wspdlne wuregulowania powinny chroni¢ zdrowie konsumentéw i— bez
wprowadzania zbednych przeszkod dla obrotéw handlowych miedzy Wspolnota a
krajami trzecimi — podtrzymywac jednolity charakter rynku oraz zapobiegaé
zatamaniom obrotow w handlu.

)

| WV 737/90 motyw 6 (dostosowany) |

Przestrzeganie maksymalnych dozwolonych pozioméw skazenia X> powinno <X
podlega¢ wtasciwej kontroli, ktéra moze skutkowaé wprowadzeniem zakazu
przywozu artykutéw niespetniajacych tych warunkow.

(6)

| WV 737/90 motyw 7 (dostosowany) |

Skazenie promieniotworcze wielu produktéw rolnych zmniejszyto si¢ i nadal bgdzie
si¢ zmniejsza¢ do poziomu istniejacego przed awaria w Czarnobylu. Nalezy zatem
ustanowi¢ procedur¢ umozliwiajaca wylaczenia takich produktow =z zakresu
rozporzadzenia X> [3954/87] <XI.

(7)

| WV 737/90 motyw 8 (dostosowany) |

Poniewaz niniejsze rozporzadzenie obejmuje wszystkie produkty rolne oraz
przetworzone produkty rolne przeznaczone do spozycia przez ludzi, w obecnym
przypadku nie zachodzi konieczno$¢ stosowania procedury [ okreslonej <XI
w art. O 14 <1 dyrektywy B> Rady 2004/68/WE® <.

(8)

| WV 737/90 motyw 9 (dostosowany) |

X Srodki niezbedne dla wykonania niniejszego rozporzadzenia powinny zostaé
przyjete zgodnie z decyzja Rady 1999/468/WE z dnia 28 czerwca 1999 r.

PL

[Dz.U. L 371 z 30.12.1987, str. 11. Rozporzadzenie zmienione rozporzadzeniem (Euratom) nr 2218/89
(Dz.U. L 211, 22.7.1989, str. 1).]
Dz.U. L 139 z 30.4.2004, str. 320.
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ustanawiajaca warunki wykonywania uprawnien wykonawczych przyznanych
Komisji’ <,

| WV 737/90 (dostosowany)

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut I

Z wyjatkiem produktow nienadajacych si¢ do spozycia przez ludzi, wyliczonych
w niniejszym zalaczniku I, a takze tych produktéw, ktore w przysziosci nie beda juz objete
przepisami niniejszego rozporzadzenia X> zgodnie z <XI procedura okreslona w art. 5(2),
niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ do produktow pochodzacych z krajow trzecich objetych:

a)
b)
©)
d)

e)

zalacznikiem X> 1 <X] do Traktatu;

rozporzadzeniem Rady [(EWG) nr 2730/75%];
rozporzadzeniem Rady [(EWG) nr 2783/75°];
rozporzadzeniem Rady (> WE <Xl) nr [ 3448/93'° ;

[® rozporzadzeniem Rady (WE) No 776/94 <a''.

Artykut 2

X> 1. <Xl Bez uszczerbku dla innych obowiazujacych przepisow, dopuszczenie do
swobodnego obrotu produktow okre§lonych wart. 1 jest uzaleznione od przestrzegania
ograniczen dla maksymalnych dozwolonych pozioméw okreslonych w B ust. 2. <XI

WV 616/2000 art. 1 lit. a)
(dostosowany)

X> 2. Xl Zakumulowany maksymalny poziom radioaktywnosci spowodowany obecnoscia
izotopow — 134 1 —137 pierwiastka cezu wynosi:

a)

370 Bg/kg dla mleka i przetworéw mlecznych wymienionych w zalaczniku Il oraz
dla produktéw zywnosciowych przeznaczonych do spozycia dla niemowlat w ciagu
pierwszych czterech do sze$ciu miesigcy ich zycia, ktére to produkty same w sobie
spetniaja wymogi zywieniowe tej kategorii osob ipodlegaja sprzedazy w obrocie

Dz.U. L 184, 17.7.1999, str. 23. Decyzja zmieniona decyzja 2006/512/WE (Dz.U. L 200, 22.7.2006,
str. 11).

[Dz.U. L 281 z1.11.1975, str. 20.]

[Dz.U. L 282 z1.11.1975, str. 104.]

B> Dz.U. L 318 220.12.1993, str. 18. Xl

Dz.U. L 91, 8.4.1994, str. 6.

Poziom stosowany do produktéw skoncentrowanych lub suszonych oblicza si¢ na podstawie produktu
odtworzonego gotowego do spozycia.
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detalicznym w wyraznie oznaczonych opakowaniach z informacja «produkt
spozywczy dla niemowlaty;

b) 600 Bg/kg dla wszystkich innych produktow.

| ¥ 737/90

Artykul 3

1. Panstwa Czltonkowskie kontroluja przestrzeganie maksymalnych dozwolonych poziomow
skazenia, wyznaczonych w art. 2 ust. 2 w odniesieniu do produktéw okreslonych w art. 1,
biorac pod uwagg poziom skazenia w kraju pochodzenia produktow.

Kontrola moze obejmowaé rowniez konieczno$¢ przedstawiania certyfikatow eksportowych.

W zaleznosci od wynikéw przeprowadzonej kontroli, Panstwa Czlonkowskie podejmuja
srodki konieczne dla realizacji art. 2 ust. 1, wlacznie z zakazem dopuszczenia do swobodnego
obrotu, rozpatrujac kazdy przypadek z osobna lub podejmujac decyzj¢ ogoélna dotyczaca
danego produktu.

2. Kazde Panstwo Czlonkowskie dostarcza Komisji wszelkie informacje dotyczace
stosowania niniejszego rozporzadzenia, zwlaszcza przypadkow przekroczenia maksymalnych

dozwolonych poziomow.

Komisja przekazuje takie informacje pozostatym Panstwom Cztonkowskim.

| WV 737/90 (dostosowany)

X> 3. Xl W przypadkach powtornego udokumentowanego przekroczenia maksymalnych
dozwolonych poziomow skazenia, mozna podjac¢ niezbedne $rodki zgodnie z procedura X>, o
ktorej mowa w art. 5 ust. 2 <XI.

Srodki takie moga obejmowaé nawet zakaz przywozu produktéw pochodzacych z danego
kraju trzeciego.

Artykut 4

Ustalenia dotyczace stosowania niniejszego rozporzadzenia, wszelkie zmiany, jakie maja by¢
wprowadzone do wykazu produktow zamieszczonego w zalaczniku I oraz wykaz produktow
nieobj¢tych przepisami niniejszego rozporzadzenia, sa przyjmowane zgodnie z procedura B,
o ktorej mowa w art. 5 ust. 2 <XI.

| ¥ 806/2003 art. 3 i zatacznik I11.7

Artykut 5

1. Komisj¢ wspiera komitet.
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W 806/2003 art. 3 i zalacznik I11.7
(dostosowany)

2. W przypadku odestania do niniejszego [ ustgpu, stosuje sie <X art.5 i7
decyzji 1999/468/WE.

| ¥ 806/2003 art. 3 i zatacznik I11.7

Termin okreslony w art. 5 ust. 6 decyzji 1999/468/WE ustala si¢ na jeden miesiac.

3. Komitet uchwala swoj regulamin wewngtrzny.

|V

Artykul 6

Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 737/90 traci moc.

Odestania do uchylonego rozporzadzenia nalezy odczytywac jako odestania do niniejszego
rozporzadzenia, zgodnie z tabela korelacji w zataczniku I'V.

| WV 737/90 (dostosowany)

Artykut 7

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie X> dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej <X1.

| ¥ 616/2000 art. 1 lit. c)

Niniejsze rozporzadzenie wygasa:

a)

b)

31 marca 2010 r., chyba ze Rada podejmie wczesniej inna decyzjg, w szczegolnosci
jesli lista produktow wytaczonych, o ktorej mowa w art. 4, obejmuje wszystkie
produkty nadajace si¢ do spozycia przez czlowieka, do ktorych stosuje si¢ niniejsze
rozporzadzenie;

w dniu wejScia w zycie rozporzadzenia Komisji przewidzianego wart. 2 ust. 1
rozporzadzenia (EURATOM) [nr 3954/87], jesli data wzmiankowanego wejscia
w zycie przypadnie przed 31 marca 2010 r.
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| ¥ 737/90

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w cato$ci 1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia r.

W imieniu Rady
Przewodniczqcy

PL



| WV 737/90 (dostosowany)

ZALACZNIK 1

Produkty nienadajace si¢ do spozycia przez ludzi

Kod CN

Wyszczegdlnienie

ex 0101 > 10 10 X1
B> ex 0101 90 19 X

ex 0106

ex 0301

0408 11 > 20 I
0408 19 X> 20 I
0408 91 9> 20 X1
0408 99 X> 20 I
ex 0504 00 I

0511 10 00
ex 0511 91 90

0511 99

X> ex X1 0713

1001 90 10

Konie wyscigowe

Inne (zywe zwierzeta, z wytaczeniem
domowych krolikéw i gotebi: nienadajace sig
do spozycia przez ludzi)

Zywe ryby ozdobne

Jaja, nie w skorupkach, oraz zéttka jaj,
nienadajace sie do spozycia przez ludzi'

Niejadalne wnetrznosci, pecherze i1 zotadki
zwierzece (z wylaczeniem ryb), w catosci 1w
kawatkach

Produkty pochodzenia zwierzgcego, gdzie
indziej niewymienione ani niewtaczone, z
wylaczeniem jadalnej krwi zwierzgce;j;
martwe zwierzeta z rozdziatu 1 lub rozdziatu
3, nienadajace si¢ do spozycia przez ludzi

Suszone warzywa straczkowe, tuskane,
obrane jak i nieobrane lub rozlupane z
przeznaczeniem do siewu

. . . 2
Pszenica z przeznaczeniem do siewu

Zapis w tej pozycji jest uzalezniony od warunkow ustalonych w odpowiednich przepisach Wspolnoty.
Zapis w tej pozycji jest uzalezniony od warunkow ustalonych w odpowiednich przepisach Wspolnoty.

10
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100510 11
1005 10 13
1005 10 15
1005 10 19

> 1005 10 90 X

1006 10 10

1007 00 B> 10 X

1201 00 10
1202 10 10
1204 00 10
1205 00 10
1206 00 10
1207 10 10
1207 20 10
1207 30 10
1207 40 10
1207 50 10
1207 60 10
1207 91 10
1207 99 > 15 X
B ex X1 1209

[ NV R O W%}

Kukurydza mieszancowa z przeznaczeniem
do siewu’

B> Inna kukurydza z przeznaczeniem do
siewu <Xl

Ryz z przeznaczeniem do siewu®

Krzyzdéwka sorgo z przeznaczeniem do
siewu

Nasiona 1 owoce oleiste, w catosci lub
tamane, z przeznaczeniem do siewu’

Nasiona, owoce 1 zarodniki, z
przeznaczeniem do siewu X , zdolne do
kietkowania, tzn. nadajace si¢ do siewu <Xl

Zapis w tej pozycji jest uzalezniony od warunkow ustalonych w odpowiednich przepisach Wspolnoty.
Zapis w tej pozycji jest uzalezniony od warunkow ustalonych w odpowiednich przepisach Wspolnoty.
Zapis w tej pozycji jest uzalezniony od warunkow ustalonych w odpowiednich przepisach Wspolnoty.
Zapis w tej pozycji jest uzalezniony od warunkow ustalonych w odpowiednich przepisach Wspolnoty.
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1501 00 11 Smalec i inne thuszcze wieprzowe do
stosowania w przemysle, innego niz
wytwarzanie srodkoéw spozywczych
nadajacych sie do spozycia przez ludzi’

1502 00 10 Thuszcze wolowe, owcze 1 kozie, surowe lub
wytopione, réwniez wyttaczane lub
ekstrahowane rozpuszczalnikami, do
wykorzystania przemystowego, innego niz
wytwarzanie srodkéw spozywczych
nadajacych sie do spozycia przez ludzi®

1503 00 11 Stearyna i oleostearyna wytwarzane ze
smalcu do stosowania w przemysle’

1503 00 30 Olej tojowy do stosowania w przemysle,
innego niz wytwarzanie srodkow
spozywczych nadajacych si¢ do spozycia
przez ludzi'

1505 > 00 <] Thuszcz z welny oraz substancje thuszczowe z
niego otrzymane (wtacznie z lanoling)

1507 10 10 Olej sojowy i jego frakcje, rafinowane lub
nie, jednak niemodyfikowane chemicznie, do

1507 90 10 wykorzystania w przemysle, innego niz

wytwarzanie srodkéw spozywczych
nadajacych sie do spozycia przez ludzi''

1508 10 10 Olej z mielonych orzechéw i jego frakcje,
rafinowane lub nie, jednak niemodyfikowane
1508 90 10 chemicznie, do stosowania w przemysle,

innego niz wytwarzanie srodkow
spozywczych nadajacych si¢ do spozycia
przez ludzi'?

151110 10 Surowy olej palmowy i jego frakcje,
rafinowane lub nie, jednak niemodyfikowane
chemicznie, do stosowania w przemysle,
innego niz wytwarzanie srodkow
spozywczych nadajacych si¢ do spozycia
przez ludzi

Zapis w tej pozycji jest uzalezniony od warunkow ustalonych w odpowiednich przepisach Wspolnoty.
Zapis w tej pozycji jest uzalezniony od warunkéw ustalonych w odpowiednich przepisach Wspolnoty.
Zapis w tej pozycji jest uzalezniony od warunkow ustalonych w odpowiednich przepisach Wspolnoty.
Zapis w tej pozycji jest uzalezniony od warunkow ustalonych w odpowiednich przepisach Wspoélnoty.
Zapis w tej pozycji jest uzalezniony od warunkow ustalonych w odpowiednich przepisach Wspoélnoty.
Zapis w tej pozycji jest uzalezniony od warunkow ustalonych w odpowiednich przepisach Wspoélnoty.
Zapis w tej pozycji jest uzalezniony od warunkéw ustalonych w odpowiednich przepisach Wspolnoty.

12
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151530 10 Olej rycynowy i jego frakcje
wykorzystywane w produkcji do wytwarzania
aminodekanu (decyloaminy) stosowanego
przy wytwarzaniu syntetycznych widkien
tkackich lub tworzyw sztucznych'*

1515 90 11 Xl Olej tungowy X>; jojoba i oleje uszne; wosk
mirtu i wosk japonski; ich <XI] frakcje

15119091 Inne oleje stosowane w technologii lub
przemysle, z wykluczeniem produkcji

1512 11 B> 10 X srodkéw spozywczych nadajacych sig do
spozycia przez ludzi

151219 10

151221 10

151229 10

151311 10

1513 19 30

151321 X 10 <
151329 30
1514 11 X110
1514 > 19 X110
B> 151491 10 Xl
B> 151499 10 Xl
15151910
15152110
151529 10
15155011
15155091
151590 21

151590 31

14
15

Zapis w tej pozycji jest uzalezniony od warunkow ustalonych w odpowiednich przepisach Wspolnoty.
Zapis w tej pozycji jest uzalezniony od warunkow ustalonych w odpowiednich przepisach Wspolnoty.
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1515 90 40
1515 90 60
1516 20 B> 95 X
1518 00 31

1518 00 39

220720 00

X> 3824 <110 00

4501

5301 10 00

5301 21 00

530129 00

5302

ex Rozdziat 6

Oleje roslinne, skrzepte, ciekte, do
zastosowania w przemys$le lub wykorzystania
technicznego innego niz wytwarzanie
srodkéw spozywczych nadajacych si¢ do
spozycia przez ludzi

Alkohol etylowy 1 inne spirytusy
denaturowane, o dowolnym stezeniu

Preparowane spoiwa dla form lub rdzeni
odlewniczych

Korek naturalny, surowy lub zwyczajnie
preparowany, odpady korka; korek gnieciony,
granulowany lub sproszkowany

Len, surowy lub po obrobce, jednak
nieprzedziony

Prawdziwe konopie (Cannabis sativa L.),
surowe lub przetworzone, jednak
nieprzedzione; pakuty i odpady konopi
siewnych (wlacznie z odpadami przgdzy
1 szarpanka rozwtokniona

Zywe drzewa i inne ro$liny; bulwy, korzenie,
i podobne; cigte kwiaty i liscie ozdobne, z
wylaczeniem roslin i korzeni cykorii z
pozycji 0601 20 10

16
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Zapis w tej pozycji jest uzalezniony od warunkow ustalonych w odpowiednich przepisach Wspolnoty.
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ZALACZNIK 11

Mieko i przetwory mleczne, do ktorych stosuje si¢ maksymalny dozwolony poziom
promieniotworczosci rowny 370 Bq/kg

Kody CN: 0401
0402
0403 10 11 -39
0403 90 11 —69

0404

15
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ZALACZNIK 111

Uchylone rozporzadzenie i jego kolejne zmiany

Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 737/90
(Dz.U. L 82,29.3.1990, str. 1)

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 686/95
(Dz.U. L 71, 31.3.1995, str. 15)

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 616/2000
(Dz.U. L 75, 24.3.2000, str. 1)

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 806/2003
(Dz.U. L 122, 16.5.2003, str. 1)

Wytacznie zatacznik IIT punkt 7
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ZALACZNIK 1V

TABELA KORELACJI

Rozporzadzenie (EWG) nr 737/90

Niniejsze rozporzadzenie

Artykut 1 stowa wstepne

Artykut 1 tiret pierwsze

Artykut 1 tiret drugie

Artykut 1 tiret trzecie

Artykut 1 tiret czwarte

Artykut 1 tiret piate

Artykut 2

Artykut 3 pierwsze zdanie wprowadzajace
Artykut 3 drugie zdanie wprowadzajace

Artykut 3 tiret pierwsze i1 drugie

Artykut 4 ustep 1 zdanie pierwsze, drugie i

trzecie

Artykut 4 ustep 2 zdanie pierwsze i drugie
Artykut 5 zdanie pierwsze i1 drugie

Artykul 6

Artykut 7

Artykut 8 akapit pierwszy

Artykut 8 akapit drugi zdanie wprowadzajace
Artykut 8 akapit drugi punkt 1

Artykut 8 akapit drugi punkt 2

Zalacznik 1

Zalacznik 11

Artykut 1 stowa wstepne

Artykut 1 litera a)

Artykut 1 litera b)

Artykut 1 litera c)

Artykut 1 litera d)

Artykut 1 litera e)

Artykut 2 ustep 1

Artykut 2 ustep 2 zdanie wprowadzajace
Artykut 2 ustep 2 litera a) i b)

Artykut 3 ustep 1 akapit pierwszy, drugi i
trzeci

Artykut 3 ustep 2 akapit pierwszy i drugi
Artykut 3 ustep 3 akapit pierwszy i drugi
Artykut 4

Artykut 5

Artykul 6

Artykut 7 akapit pierwszy

Artykut 7 akapit drugi zdanie wprowadzajace
Artykut 7 akapit drugi litera a)

Artykut 7 akapit drugi litera b)

Zalacznik 1

Zalacznik 11
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Zaltacznik 111

Zalacznik IV
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